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N:oo L 177/1

(Saddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1300/97,
annettu 30 pidivind kesikuuta 1997,

etuustullien soveltamisedellytyksistd tiettyjen Kyprokselta, Israelista, Jordaniasta
ja Marokosta sekd Linsirannalta ja Gazan alueelta periisin olevien kukkaviljely-
tuotteiden tuontiin annetun asetuksen (ETY) N:o 4088/87 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 113 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
sekd katsoo, ettd

Euroopan talousyhteisén sekd Kyproksen, Israelin, Jorda-
nian ja Marokon vilisten assosiaatio- tai yhteistysopi-
musten lisapoytakirjoissa midritadn, ettd ruusuihin ja
neilikoihin on niitd yhteis66n tuotaessa sovellettava etuus-
tulleja mainituista maista perdisin olevien yhdistetyn
nimikkeiston  alanimikkeeseen 0603 10  kuuluvien
tuoreiden leikkokukkien tuontia varten avattujen tariffi-
kiintididen rajoissa; asetuksen (ETY) N:o 1134/91 ()
mukaisesti Lansiranta ja Gazan alue ovat oikeutettuja
tullietuuskohteluun vuotuisen kiintidn rajoissa tiettyjen
maataloustuotteiden osalta, mukaan lukien yhdistetyn
nimikkeiston alanimikkeeseen 0603 10 kuuluvat leikko-
kukat; niitd tariffietuja sovelletaan ainoastaan tuontiin,
jossa noudatetaan tiettyja asetuksessa (ETY) N:o 4088/
87 (%) vahvistettuja hintaehtoja; tuotavien tuotteiden osalta
noudatettavat hintaehdot on muodostettu vertaamalla
tuotujen tuotteiden hintoja yhteisén tuottajahintoihin,

paatoksella 92/206/EHTY, EY () yhteiso teki Israelin
kanssa kauppaa ja kaupan liitinniistoimenpiteita
koskevan viliaikaisen sopimuksen; yhteison ja Israelin
vilille on tihin liittyen tehty kirjeenvaihtona sopimus
kukkavihkoihin ja koristeisiin tarkoitettujen tuoreiden
kukkien ja leikkokukkien nuppujen tuonnista yhteis6dn;
tilli viimeksi mainitulla sopimuksella yhteisé ja Israel

() EYVL Nioo L 112, 4.5.1991, s. 1, asetus sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 539/96 (EYVL Nwo L 79,
29.3.1996, s. 6). _

() EYVL Nioo L 382, 31.12.1987, s. 22, asetus sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 539/96.

() EYVL Nio L 71, 20.3.199, s. 1

ovat sopineet yhteisén tuottajahintojen madrittelyd seka
tuotujen tuotteiden hintojen toteamista koskevien menet-
telyjen mukauttamisesta,

Marokon kanssa assosiaatiosopimuksen tekemiseksi
kiydyissd neuvotteluissa, jotka ovat johtaneet sopimukseen
muun muassa kukkia koskevan tariffikiintididen mukaut-
tamisesta, mikd on pantu tiytinto6n asetuksella (EY) N:o
3057/95 (), on sovittu samoista yhteisén tuottajahintojen
miirittelyd ja tuotujen tuotteiden hintojen toteamista
koskevien menettelyjen mukautuksista,

muiden asetuksessa (ETY) N:io 4088/87 tarkoitettujen
Vilimeren maiden kanssa tehtyjen sopimusten kukkien
tuontia koskevissa midrayksissd ei tarkenneta yhteisén
tuottajahintojen mairittelyssd ja tuotujen tuotteiden
hintojen toteamisessa kiytettivia menetelmid; on syyti
varmistaa uusien menettelyjen soveltaminen kaikkeen
asetuksessa (ETY) N:o 4088/87 tarkoitetuista Vilimeren
maista tulevaan tuontiin, ja

timan vuoksi olisi muutettava asetus (ETY) N:o 4088/87,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (ETY) N:o 4088/87 seuraavasti:

1) Korvataan 2, 3 ja 4 artikla seuraavasti:
2 artikla
1.  Etuustullia sovelletaan tietyn tuotteen ja alku-
perin osalta ainoastaan, jos tuodun tuotteen hinta on

vihintidn 85 prosenttia 3 artiklassa tarkoitetusta
yhteison tuottajahinnasta.

() EYVL Nwo L 326, 30.12.1995, s. 3
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2. Tuontihinnat vahvistetaan kunkin 1 artiklassa
tarkoitetun tuotteen ja alkuperin osalta kahden viikon
jaksoissa.

Tama vahvistaminen suoritetaan kahden viikon vilein,
ja se koskee kahta vahvistamispéivaa seuraavaa viikkoa.

Tuontihinnat vahvistetaan yhteisén edustavilla tuonti-
markkinoilla  todettujen hintojen painotetun
keskiarvon perusteella.

3. Etuustulli suspendoidaan ja yhteisen tullitariffin
mukainen tulli otetaan kaytt66n tietyn tuotteen ja
alkuperin osalta, jos 2 kohdan mukaisesti vahvistettu
tuontihinta on alle 85 prosenttia 3 artiklan mukaisesti
vahvistetusta yhteison tuottajahinnasta.

4.  Etuustulli otetaan kuitenkin uudelleen kiyttoon
tietyn tuotteen ja alkuperin osalta, jos 2 kohdan
mukaisesti vahvistettu tuontihinta on vihintiin 85
prosenttia 3 artiklan mukaisesti vahvistetusta yhteison
tuottajahinnasta.

3 artikla

1. Kahden viikon ajan sovellettavat yhteison tuotta-
jahinnat vahvistetaan kunkin 1 artiklassa tarkoitetun
neljin tuotteen osalta. Tdmi vahvistaminen suoritetaan
kahden viikon vilein, ja se koskee kahta vahvistamis-
piivdd seuraavaa viikkoa.

2.  Yhteisén tuottajahinnat vahvistetaan yhteisdn
edustavilla tuotantomarkkinoilla todttujen tuottajahin-
tojen painotetun keskiarvon perusteella.

4 artikla

Jos tarpeeksi edustavia hintoja 2 artiklan 2 kohdan
mukaisen tuontihinnan ja/tai 3 artiklan 2 kohdan

mukaisen yhteison tuottajahinnan vahvistamiseksi ei
ole saatavilla, nimi hinnat vahvistetaan viimeisten
vahvistettujen hintojen perusteella.”

2) Korvataan S artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Edelld 1 kohdassa siidetyn menettelyn mukai-
sesti komissio:

a) vahvistaa tuontihinnat 2 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti ja yhteisén tuottajahinnat 3 artiklan 2 kohdan
mukaisesti,

b) tapauksen mukaan joko suspendoi etuustullin ja
ottaa uudelleen kiytto6n yhteisen tullitariffin
mukaisen tullin taikka ottaa uudelleen kiytté6n
etuustullin.

Hallintokomitean kokousten viliaikana komissio
kuitenkin s3dtdd naistd toimenpiteista.”

2 artikla

Komissio esittdd kahdentoista kuukauden kuluttua timin
asetuksen voimaantulosta neuvostolle arviointikerto-
muksen uuden yhteisén tuottajahintojen vahvistamisjirjes-
telmin tiytintdonpanosta, ja liittia siihen mahdollisia
echdotuksia sen mukauttamiseksi.

3 artikla
Timi asetus tulee voimaan seitsemintenid pdivinid sen

jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessd.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Luxemburgissa 30 paivini kesikuuta 1997.

Neuvoston puolesta
A. NUIS

Pubeenjobtaja
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Nwo L 177/3

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1301/97,

annettu 4 piivini heindkuuta 1997,

poikkeuksellisista markkinoiden tukitoimenpiteisti sianliha-alalla Espanjassa
annetun asetuksen (EY) N:o 913/97 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon sianliha-alan yhteisestd markkinajirjeste-
lysti 29 piivinid lokakuuta 1975 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2759/75 ('), sellaisena kuin se on
vilmeksi muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o
3290/94 (3, ja erityisesti sen 20 artiklan,

seka katsoo, ettd

klassisen sikaruton puhjettua tietyilld Espanjan tuotanto-
alueilla kyseisti jisenvaltiota koskevista poikkeuksellisista
markkinoiden tukitoimenpiteistd siddettiin komission
asetuksella (EY) N:o 913/97 (%),

Espanjan viranomaisten antamien eliinlddkinnillisten ja
kaupallisten rajoitusten jatkumisen vuoksi sekid niiden
rajoitusten laajennuttua koskemaan uusia vybhykkeita
olisi lisittavi niiden lihotussikojen ja porsaiden mairia,
joita voidaan toimittaa toimivaltaisille viranomaisille poik-
keuksellisten toimenpiteiden jatkumisen turvaamiseksi
tulevien viikkojen aikana,

klassisen sikaruton esiintymisen jatkuttua Espanjassa olisi
suotavaa vihentidd hyviksyttivien lihotussikojen vahim-
miispainoa ja ndin ollen vihentdd toimenpiteestd aiheu-
tuvia kustannuksia seki teurasjitteiden kisittelylaitoksissa
jalostettavien porsaiden maérds,

poikkeuksellisten ~ markkinoiden  tukitoimenpiteiden
toteuttaminen viipymitti ja tehokkaasti on parhaita

keinoja klassisen sikaruton levidmisen ehkiisemiseksi;
tissd asetuksessa siddettyji maidrayksid on timin vuoksi
perusteltua soveltaa 18 paivistd kesikuuta 1997, ja

tissd asetuksessa siddetyt toimenpiteet ovat sianlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 913/97 seuraavasti:

1. Korvataan 1 artiklan 1 kohdassa ja 4 artiklan 1 ja 2
kohdassa ilmaisu 110 kilogrammaa” ilmaisulla 100
kilogrammaa”.

2. Korvataan 4 artiklan 2 kohdassa ilmaisu ”100 kilo-
grammaa” ilmaisulla "90 kilogrammaa”.

3. Korvataan liite I timin asetuksen liitteelld I.

4. Korvataan liite II timin asetuksen liitteelld II.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan piivind, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisijen virallisessa lebdessd.

Sitd sovelletaan 18 piaivistd kesikuuta 1997.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 4 pdivini heinidkuuta 1997.

() EYVL Nio L 282, 1.11.1975, s. 1
() EYVL Nio L 349, 31.12.1994, s. 105
() EYVL Nio L 131, 23.5.1997, s. 14

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE I
LIITE I

Eliinten yhteen laskettu enimmiismdird on 6 piivisti toukokuuta 1997

(eldintd)
Lihotussikoja _ 252000
Porsaita 110 000”

LIOTE T

PLIITE IT

— Léridan maakunnan suoja- ja valvontavydhykkeet on mdiritelty 29 péivinid huhtikuuta 1997
tehdyn Generalitat de Catalufian piitoksen liitteissa I ja II.

— Léridan maakunnan suoja- ja valvontavyohykkeet on miritelty 12 paivina kesikuuta 1997 tehdyn
Generalitat de Catalufian padtoksen liitteissa I ja IL”
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N:o L 177/S

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1302/97,

annettu 4 pdivind heinikuuta 1997,

naudanliha-alan palkkiojirjestelmien soveltamista koskevista yksityiskohtaisista

sddnndistd annetun asetuksen (ETY) N:o 3886/92 muuttamisesta tiettyjen

emolehmipalkkio-oikeuksien viliaikaista luovutusta koskevien yksityiskoh-
taisten sddntdjen osalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisesti markkinajir-
jestelystd 27 piivanid kesikuuta 1968 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 805/68 ('), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2222/96 (9, ja
erityisesti sen 4 e artiklan 5 kohdan,

seki katsoo, etti

naudanliha-alan yhteisestda markkinajirjestelystd annetussa
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 805/68 siidettyjen palk-
kiojirjestelmien soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sadnndistd ja asetusten (ETY) N:o 1244/82 ja (ETY) N:wo
714/89 kumoamisesta 23 péivind joulukuuta 1992
annetun komission asetuksen (ETY) N:o 3886/92 (),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:o 854/97 (%), 33 artiklan 3 kohdassa siddetadn tietyistd
emolehmipalkkio-oikeuksien  viliaikaista  luovutusta
koskevista sdannoistd ja erityisesti tuottajan velvoitteesta
ottaa viiden vuoden kuluessa ensimmaiisestd luovutuksesta
kaikki ojkeutensa kayttodnsa vihintdin kahtena perikkai-
sena kalenterivuonna; selkeyden vuoksi kyseistd sadnnosti
olisi muutettava ja saddettivi, ettd kukin luovutusjakso voi
kestdd enintdin kolme perdkkiistd vuotta; timin vuoksi
on syyta saitid, ettd vanhoista sidannoksistd uusiin siirryt-
tdessd timidn muutoksen perusteella ei sallita kolmea
perikkiista vuotta pitempia siirtymikausia siten, etti tuot-
tajien aikaisemmin samat oikeudet kuitenkin sailyvit, ja

tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat naudanlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

)
»*; EYVL Nwo L 391, 31.12.1992, s. 20
() EYVL Nio L 122, 14.5.1997, s. 18

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (ETY) N:o 3886/92 33 artiklan 3
kohdan ensimmiinen alakohta seuraavasti:

3. Valiaikainen luovuttaminen voi koskea ainoas-
taan kokonaisia kalenterivuosia ja 34 artiklan 1
kohdassa  sdidettyji  eliinten  vihimmaiismaaria.
Oikeuksien siirtoa lukuun ottamatta tuottajan on
kunkin enintddn kolme perikkdisti vuotta kestivin
luovutusjakson lopussa otettava kaikki oikeudet omaan
kaytt6onsd vihintddn kahden perikkiisen vuoden
ajaksi. Jos tuottaja ei ota kiyttéonsi vihintidn 70:ti
prosenttia oikeuksistaan kummankin edelldi mainitun
vuoden aikana, jisenvaltioiden on asianmukaisesti
perusteltuja poikkeustapauksia lukuun ottamatta siir-
rettdvd vuosittain kansalliseen varantoon osa, jonka
tuottaja on jittinyt kdyttimitta.”

2 artikla

1.  Jos asetuksen (ETY) N:o 3886/92 33 artiklan 3
kohdan ensimmaiisessi alakohdassa tarkoitettu viliai-
kainen luovutusjakso on alkanut vuonna 1996 ja jatkunut
vuonna 1997 tai alkanut vuonna 1997, 1 artiklassa tarkoi-
tetun sadnnén soveltamisessa huomioon otettava luovutus-
jakso lasketaan kyseisen luovutuksen alusta.

2. Edelld 1 kohdassa saidettya sidnnostid ei kuitenkaan
sovelleta sellaisiin valiaikaista luovutusta koskeviin sopi-
muksiin, jotka on laadittu vuonna 1997 sovellettavan
jarjestelmin mukaisesti ja ilmoitettu toimivaltaisille vi-
ranomaisille ennen 13 piivaa kesikuuta 1997.

3 artikla

Tamia asetus tulee voimaan seitsemintend pidivini sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisdjen viralli-
sessa lebdessd.

Sitd sovelletaan 1 piivistd tammikuuta 1998.
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Tém3a asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 4 pdivind heinidkuuta 1997.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1303/97,
annettu 4 piivind heinikuuta 1997,
asetuksen (ETY) N:o 3567/92 muuttamisesta tiettyjen palkkio-oikeuksien viliai-
kaista luovutusta koskevien yksityiskohtaisten sdintdjen osalta lampaan- ja
vuohenliha-alalla
EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka kohdassa  sdddettyja  eliinten  vihimmaismaaria.

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon lampaan- ja vuohenliha-alan yhteisesti
markkinajirjestelystd 25 paivina syyskuuta 1989 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3013/89 (), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1589/96 (3, ja erityisesti sen S a artiklan 4 kohdan,

sekid katsoo, ettd

komission asetuksen (ETY) N:wo 3567/92 (), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
122/97 (*), 6 a artiklassa saddetadn tietyisti palkkio-oi-
keuksien viliaikaista luovutusta koskevista sdinnoistid ja
erityisesti tuottajan velvoitteesta ottaa viiden vuoden
kuluessa ensimmaiisestd luovutuksesta kaikki oikeutensa
kiyttéonsa vihintadn kahtena perikkdisena vuonna;
selkeyden vuoksi kyseisti siannostd olisi muutettava ja
saadettavd, ettd kukin luovutusjakso voi kestdd enintddn
kolme perikkiistda markkinointivuotta, ja selkeyden
vuoksi kyseistd sadnnéstd olisi muutettava ja sdadettavi,
ettd kukin luovutusjakso voi kestdd enintadn kolme perik-
kaistd vuotta; timin vuoksi on syytad saatid, ettd vanhoista
sadnnoksistd uusiin siirryttiessd timan muutoksen perus-
teella ei sallita kolmea perikkiistd vuotta pitempii siirty-
mikausia siten, ettd tuottajien aikaisemmin saamat
oikeudet kuitenkin sdilyvit,

tissd asetuksessa siddetyt toimenpiteet ovat lampaan- ja
vuohenlihan hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Korvataan asetuksen (ETY) N:o 3567/92 6 a artiklan 3
kohdan ensimmiinen alakohta seuraavasti:

”3,  Viliaikainen luovuttaminen voi koskea ainoas-
taan kokonaisia markkinointivuosia ja 7 artiklan 1

Oikeuksien siirtoa lukuun ottamatta tuottajan on
kunkin enintddn kolme perikkiistdi markkinointi-
vuotta kestivan luovutusjakson lopussa otettava kaikki
oikeudet omaan kiyttoonsa vihintidn kahden perik-
kdisen markkinointivuoden ajaksi. Jos tuottaja ei ota
kiyttdonsd vihintddn 7014 prosenttia oikeuksistaan
kummankin edelldi mainitun markkinointivuoden
aikana, jisenvaltioiden on asianmukaisesti perusteltuja
poikkeustapauksia lukuun ottamatta siirrettivi vuosit-
tain kansalliseen varantoon osa, jonka tuottaja on
jattanyt kayttamatta.”

2 artikla

1. Jos asetuksen (ETY) N:o 3567/92 6 a artiklan 3
kohdan ensimmiisessi alakohdassa tarkoitettu viliai-
kainen luovutusjakso on alkanut vuonna 1996 ja jatkunut
vuonna 1997 tai alkanut vuonna 1997, 1 artiklassa tarkoi-
tetun sddinnon soveltamisessa huomioon otettava luovutus-
jakso lasketaan kyseisen luovutuksen alusta.

2. Edelld 1 kohdassa saddettya siinnostid ei kuitenkaan
sovelleta sellaisiin viliaikaista luovutusta koskeviin sopi-
muksiin, jotka on laadittu vuonna 1997 sovellettavan
jarjestelman mukaisesti ja ilmoitettu toimivaltaisille vi-
ranomaisille ennen 13 paivid kesikuuta 1997.

3 artikla

Tiami asetus tulee voimaan seitsemintend piivina sen
jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessa.

Sitd sovelletaan markkinointivuodesta 1998.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 4 piivinid heinikuuta 1997.

() EYVL Nio L 289, 7.10.1989, s. 1
() EYVL Nio L 206, 16.8.1996, s. 25
() EYVL Nio L 362, 11.12.1992, s. 41
() EYVL Nwo L 22, 24.1.1997, s. 18

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1304/97,
annettu 4 piivinid heindkuuta 1997,

neuvoston asetuksen (ETY) N:o 805/68 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnndisti annetusta asetuksesta (ETY) N:o 2456/93 poikkeamisesta ja kyseisen
asetuksen muuttamisesta julkisen intervention osalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisestdi markkinajér-
jestelystd 27 paivini kesikuuta 1968 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 805/68 ('), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2222/96 (%), ja
erityisesti sen 6 artiklan 7 kohdan ja 22 a artiklan 3
kohdan,

seki katsoo, ettd

yhteisén markkinoilla parhaillaan havaittavissa olevan
naudanlihan vahiisen kulutuksen vuoksi alan hintojen
huomattava lasku jatkuu edelleen; timi tilanne edellyttia
tukitoimenpiteitd,

timin vuoksi olisi saidettivd tietyisti poikkeuksista
komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2368/96 (), sainnéksiin vuoden 1997 kolmannen neljin-
nesvuoden aikana avattavien tarjouskilpailujen osalta,

jotta interventio voisi tayttid tehtivansa vakavassa markki-
natilanteessa, on syyti laajentaa Yhdistyneen kuningas-
kunnan ja Irlannin osalta vahvistettua hyviksyttivien
laatujen luetteloa; lisiksi on oikeudenmukaisuuden vuoksi
poikkeuksellisena ja viliaikaisena toimenpiteend tayden-
nettivi edelli mainittua asetusta lihakkuusluokkiin S ja E
kuuluvien nuorten nautojen ruhojen interventio-ostojen
sallimiseksi jisenmaissa, joissa niiden tuotanto on merkit-
tavii ja joissa markkinahintoja todetaan sadnnollisesti;
lopuksi, laatuluokan A, luokkien 02 ja 03, jotka voidaan
hyviksya interventioon 4 artiklan 1 kohdan kolmannessa
alakohdassa mainituissa jasenvaltioissa, enimmaiismidria
tulisi korottaa,

koska tiettyjen vihemmin arvokkaiden palojen kuten
ohuiden kuvelihojen kysynti on heikkoa tdhin aikaan
vuodesta, on aiheellista antaa lupa mybds “pistooli™-tyyp-
pisten etuneljannesten, joihin kyseinen ohut kuveliha liit-
tyy, osto interventioon; olisi siddettiva tarkasti etuneljin-
nesten hyviksymisedellytyksisti,

etuneljanneksid ostettaessa tallaisten tuotteiden hinta tulisi
madritelld ruhohintojen perusteella,

(

(z; EYVL Nio L 296, 21.11.1996, 5. S0
() EYVL Nio L 225, 49.1993, 5. 4

() EYVL Nio L 323, 13121996, s. 6

asetuksen (ETY) N:o 2456/93 4 artiklan 2 kohdan h
alakohdassa siaidettyd enimmiispainoa ei poikkeukselli-
sesti ole sovellettu; on syyti palata asteittain alunperin
siddettyyn painorajoitukseen,

tarjousten tekemisen mairdaika vahvistetaan tarjousten
tekemistdi  koskevissa  yksityiskohtaisissa  sddnnoissi
kuukauden toiseksi ja neljanneksi tiistaiksi; elokuun 1997
juhlapdivien ajankohdat tekevit aiheelliseksi kyseisen
miiriajan muuttamisen kiytinnon syisti vuoden 1997
kolmannen neljainnesvuoden aikana,

naudanliha-alalla vallitsevan vaikean tilanteen vuoksi olisi
sailytettivi viliaikaisesti ennallaan markkinoiden keski-
hintaan sovellettavan hinnankorotuksen miérd, jonka
avulla mairitetddn korkein ostohinta,

on syytd midritelld yksityiskohtaiset sdinnot luullisen
lihan tavoin luuttoman lihan nopeasta jaadyttimisesta
sekid ruhojen tavoin yksityiskohtaisten siintdjen sovelta-
misen keskeyttimisestd, ja

tissa asetuksessa saidetyt toimenpiteet ovat naudanlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Asetuksen (ETY) N:o 2456/93 4 artiklan 1 kohdan
ensimmiisestd alakohdasta poiketen:

a) listuotteet, joita voidaan ostaa interventioon, vaikka
niitd ei mainita kyseisen asetuksen liitteessd III, ovat
seuraavat:

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

Iso-Britannia

— laatuluokka A, luokka U2 ja luokka U3,
— laatuluokka A, luokka R2 ja luokka R3,
— laatuluokka A, luokka O2 ja luokka O3,
— laatuluokka C, luokka U3 ja luokka U4,
— laatuluokka C, luokka O3 ja luokka O4.

Pobjois-Irlanti

— laatuluokka A, luokka U2 ja luokka U3,
— laatuluokka A, luokka R2 ja luokka R3,
— Jlaatuluokka A, luokka O2 ja luokka O3,
— laatuluokka C, luokka O3 ja luokka O4.

IRLANTI
— laatuluokka C, luokka O4.
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R3-laadun ja O4-laadun interventiohinnan viliseksi
erotukseksi vahvistetaan 30 ecua 100 kilogrammalta.

R3-laadun osalta esitettyjen tarjousten muuntamisen
O4-laaduksi kiytettavi kerroin vahvistetaan 0,914ksi
(luokassa keskimadrainen).

b) Yhteison luokitusasteikon mukaisesti lihakkuusluok-
kaan S2, S3, E2 ja E3 kuuluvat A-luokan tuotteet
voidaan hyviksyd interventioon jisenvaltioissa, jotka

" korottavat niiden laatujen hintoja siinnollisesti ja
joissa luokat S ja E edustivat vuonna 1995 vihintiédn
50:ti prosenttia teurastetuista A-luokan eldaimista.

R3-laadun ja S2-, S3-, E2- ja E3-laatujen viliseen
muuntamiseen kiytettivit kertoimet vahvistetaan
vastaavasti 1,365ksi, 1,304:ksi, 1,228ksi ja 1,156:ksi
(luokassa keskimadrdinen).

2. Asetuksen (ETY) N:o 2456/93 4 artiklan 2 kohdasta
poiketen.

a) Yhdistyneessi kuningaskunnassa kasvatettujen kuohit-
tujen, yli 30 kuukauden ikiisten elidinten ruhoja ja
puoliruhoja ei voi ostaa interventioon:

b) interventioon voi ostaa:

— kyseisessi kohdassa tarkoitetuista ruhoista tai puoli-
ruhoista suoraan leikattuja etuneljanneksid, joissa
on viisi kylkiluuta; etuneljannesten hinta johdetaan
ruohohinnasta kiyttimalla kerrointa 0,80,

— kyseisessd kohdassa tarkoitetuista ruhoista ja puoli-
ruhoista "pistoolileikkuulla” saatuja etuneljinneksis,
joissa on mukana niihin liittyvéd ohut kuveliha ja
jotka on tarkoitus leikata luuttomiksi asetuksen II
jakson mukaisesti, etuneljinnesten hinta johdetaan
ruhohinnasta kiyttimilld kerrointa 0,68.

3.  Asetuksen (ETY) N:o 2456/93 4 artiklan 2 kohdan h
alakohdasta poiketen edelli mainitussa siinndksessd
tarkoitetut ruhot eivit saa ylittdd seuraavia tasoja:

a) 360 kilogrammaa A- ja C-laatuluokkien lihakkuusluok-
kiin U, R ja O kuuluvien eldinten ruhojen osalta,

b) 450 kilogrammaa A-laatuluokan lihakkuusluokkiin S ja
E kuuluvien eldinten ruhojen osalta.

4.  Poiketen siitd, miti asetuksen (ETY) N:o 2456/93 10
artiklan ensimmiisessd virkkeessd siddetddn, vuoden 1997
kolmannen neljinnesvuoden aikana tarjousten tekemiselle
asetettu maariaika paittyy kello 12.00 (Brysselin aikaa)
seuraavina paivini:

— heindkuun toisena ja viidentend tiistaina,
— elokuun kolmantena tiistaina,

— syyskuun toisena ja neljanteni tiistaina.

5. Poiketen siiti, miti asetuksen (ETY) N:io 2456/93 14
artiklan 1 kohdan

a) ensimmdisessd virkkeessi saidetdin, markkinoiden
keskihintaan sovellettavan korotuksen miairdi on 14
ecua 100 kilogrammalta teuraspainoa;

b) toisessa virkkeessd saddetddn, markkinoiden keskihin-
taan sovellettavan korotuksen midrd on 7 ecua 100
kilogrammalta teuraspainoa.

6.  Asetuksen (ETY) N:o 2456/93 17 artiklasta poiketen
silloin, kun haltuunotto koskee ainoastaan etuneljinnek-
sid, ne on esitettivd interventioelimen hyviksymistd
varten yhdessi vastaavan takaneljinneksen kanssa, jotta
erityisesti enimmaiispaino, tarjontamuoto ja ruhon, josta
ne on saatu, luokitus voidaan tarkastaa.

Jos etu- ja takaneljinnekset on kuitenkin tarkastettu
ennakkoon kyseisen artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
edellytysten mukaisesti, ennakkotarkastuksessa hyviksytyt
etuneljainnekset voidaan esittid interventiokeskuksessa
lopullista haltuunottoa varten ilman takaneljinnests, kun
ne on kuljetettu interventiokeskukseen sinetdidylla kulje-
tusvilineelld.

7.  Asetuksen (ETY) N:o 2456/93 liitteessi V olevan 2
kohdan ¢ alakohdasta poiketen tissid asetuksessa etunel-
janneksella tarkoitetaan

— leikattua ruhonosaa, joka on jadhdytetty 5 kohdan
edellytysten mukaisesti,

— suoraan leikattua ruhonosaa, jossa on viisi kylkiluuta,
tai

— 7pistooli”-leikkuulla leikattua ruhonosaa, jossa on
sithen liittyva ohut kuveliha ja viisi kylkiluuta.

8. Asetuksen (ETY) N:o 2456/93 liitteessd VII olevasta
1.2.8. kohdasta "Interventiokuve” poiketen kuve irrotetaan
"pistoolileikkuulla” leikattaessa kokonaan etuneljannek-
sesti viidennen kylkiluun kohdalta.

2 artikla
Muutetaan asetus (ETY) N:o 2456/93 seuraavasti:

1. Tdydennetddn 28 artiklan alakohta seuraavasti:

"Luuttoman lihan jiidytyslimpétilan osalta on saavu-
tettava vihintdin —7 °Cin sisilampétila 36 tunnin
kuluessa.”

2. Liite IV korvataan timin asetuksen liitteelld.

3. Korvataan liitteessi V olevan 2 kohdan a alakohdan
ensimmaiinen virke seuraavasti:

”a) 'ruholla’ teurastetun ja potkasta lihakoukkuun
ripustetun eliimen koko ruumista, josta on laskettu
veri, poistettu sisilmykset, joka on nyljetty ja joka
on seuraavassa tarjontamuodossa?”

3 artikla

Tama asetus tulee voimaan paivini, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisojen virallisessa lebdessa.

Asetuksen 1 artiklaa sovelletaan heini-, elo- ja syyskuussa
1997 avattuihin tarjouskilpailuihin.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 4 piivinid heinidkuuta 1997.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

LIITE

"LIITE IV

Kategorian A, luokkien 02 ja 03 interventioon hyviksyttivien tuotteiden enimmiismiirit
jisenvaltioissa liittyen 4 artiklan 1 kohdan kolmanteen alakohtaan

(1 000:ta tonnia)

Vuosi Maird
1993 32,1
1994 25,1
1995 17,0
1996 7,5
1997 4,67
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1305/97,

annettu 4 pdivini heindkuuta 1997,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 3072/95 yksityiskohtaisista sddinndisti koskien
edellytyksid riisintuottajien tukijirjestelmidn korvausmaksujen myontimiselle
annetun asetuksen (EY) N:o 613/97 muuttamista viimeisen kylvopiivin osalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon riisin yhteisestd markkinajirjestelystd
annetun neuvoston asetuksen (EY) Nwo 3072/95(') ja
erityisesti sen 8 artiklan d alakohdan,

sekd katsoo, etti

komission asetuksessa (EY) N:o 613/97 () saidetddn, ettd
korvausmaksujen saamiseksi kylvot on saatava paitokseen
viimeistdin 31 piivind toukokuuta lukuun ottamatta
Portugalia ja Guyanaa, joissa viimeiset kylvopiivit ovat
myohiisempia,

sadolojen vuoksi on perusteltua siirtia kyseisti madraaikaa
Espanjan osalta markkinointivuonna 1997/98; siirtiminen
ei saisi kuitenkaan vaikuttaa tuottajien tukijirjestelmin
tehokkuuteen eikéd valvontajirjestelmiin, joka on vahvis-
tettu neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 3508/92 (%), sellai-
sena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
820/97 (%), ja

tissi asetuksessa saddetyt toimenpiteet ovat viljan hallinto-
komitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 613/97 4 artiklan 1 kohdan
ensimmiinen alakohta seuraavasti:

"Korvauksen saamiseksi markkinointivuonna 1997/98
viljelyala on kylvettiva viimeistian kyseista satokautta
edeltivind 31 pdivind toukokuuta lukuun ottamatta
Portugalia ja Espanjaa, joissa viimeinen kylvopiivi on
30 paivd kesikuuta.”

2 artikla

Tiami asetus tulee voimaan seuraavana piivini sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessa.

Sitd sovelletaan 1 pidivistd kesikuuta 1997.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitdi sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 4 piivana heinikuuta 1997.

() EYVL Nio L 329, 30.12.1995, s. 18
() EYVL Nio L 94, 9.4.1997, s. 1

() EYVL Nio L 355, 5.12.1992, s. 1
() EYVL Nwo L 117, 7.5.1997, s. 1

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1306/97,
annettu 4 pidivind heindkuuta 1997,

perustamissopimuksen liitteeseen II kuulumattomina tavaroina vietivien tiet-
tyjen vilja- ja riisialojen tuotteiden tuen ennakkovahvistuksen keskeyttimisesti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon tiettyjen perustamissopimuksen liittee-
seen II kuulumattomina tavaroina vietivien maatalous-
tuotteiden vientituen myontimisjirjestelmdn ja tuen
miirin vahvistamisperusteiden soveltamista koskevista
yhteisistd yksityiskohtaisista sidnn6istd 31 péivéni touko-
kuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY) N:o
1222/94 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 229/96 (), ja erityisesti sen 5 artiklan
3 kohdan toisen alakohdan,

sekd katsoo, ettid

asetuksen (EY) N:o 1222/94 S artiklan 3 kohdan toisessa
alakohdassa  sidddetiin  mahdollisuudesta  keskeyttda
midrittyind tavaroina vietdvid tiettyji perustuotteita
koskevan tuen ennakkovahvistus,

tiettyjen markkinoiden tilanteen huomioon ottaen tukien
mukauttaminen voi osoittautua tarpeelliseksi; keinottelu-

tarkoituksessa tehtyjen tuen ennakkovahvistusta koskevien
hakemusten valttimiseksi ennakkovahvistus olisi keskey-
tettdvd sithen asti, kun timi mukautus tulee voimaan, ja

viljan hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa puheen-
johtajansa asettamassa midraajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92 (%) liitteessi
B lueteltujen tavaroiden muodossa vietivddn maissiin
sovellettavien vientitukien ennakkovahvistus keskeytetain
6 piivista heindkuuta 11 paivain heindkuuta 1997.

2 artikla

Tima asetus tulee voimaan 6 piivind heindkuuta 1997.

Tima asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 4 piivina heindkuuta 1997.

() EYVL Nio L 136, 31.5.1994, 5. §
() EYVL Nio L 30, 8.2.1996, s. 24

Komission puolesta
Martin BANGEMANN

Komission jdsen

() EYVL Nwo L 181, 1.7.1992, 5. 21
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1307/97,
annettu 4 piivinid heinikuuta 1997,

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan
maiarittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjes-
telmin soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siin-
nodista 21 paivind joulukuuta 1994 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 3223/94 ('), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2375/96 (3, ja
erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon yhteisessi maatalouspolitiikassa sovellet-
tavista laskentayksikosti ja muuntokursseista 28 pdivini
joulukuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
3813/92 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 150/95 (¥, ja erityisesti sen 3 artiklan
3 kohdan,

sekd katsoo, ettd

asetuksessa (EY) Nio 3223/94 siidetin Uruguayn kier-
roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten

mukaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd maaritelta-
vien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta, ja

edelld mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
teit arvot on vahvistettava timin asetuksen liitteessa esite-

tylle tasolle,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:io 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut
tuonnin kiinteit arvot vahvistetaan liitteessd olevassa
taulukossa merkitylld tavalla.

2 artikla

Timi asetus tulee voimaan 5 paivana heinikuuta 1997.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 4 piivini heinikuuta 1997.

)
3; EYVL N:o L 387, 31.12.1992, s. 1
Yy EYVL N:o L 22, 31.1.1995, s. 1

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan maiirittimiseksi
4 piivind heindkuuta 1997 annettuun komission asetukseen

(ecua/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo
070200 35 052 73,7
999 73,7
ex 0707 00 25 052 53,5
999 53,5
0709 90 77 052 88,4
999 88,4
0805 30 30 382 67,0
388 756
524 46,9
528 60,2
999 624
0808 10 71, 0808 10 73, 0808 10 79 060 59.8
388 89,8
400 90,3
508 924
512 64,5
524 68,4
528 69,7
800 140,9
804 87,0
999 84,8
0808 20 47 388 69,5
512 32,2
528 60,4
804 106,6
999 67,2
0809 20 49 052 264,5
064 208,5
068 193,3
400 235,2
999 2254
0809 30 31, 0809 30 39 052 99,9
999 99,9

() Komission asetuksessa (EY) N:o 68/96 (EYVL Niwo L 14, 19.1.1996, 5. 6) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "999”
tarkoittaa "muuta alkuperdd”.
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KOMISSION DIREKTIIVI 97/39/EY,
annettu 24 pidivinid kesikuuta 1997,

moottoriajoneuvojen nopeudenmittaus- ja peruutuslaitteita koskevan jisenval-
tioiden lainsdidinnon lihentimisesti annetun neuvoston direktiivin 75/443/ETY
mukauttamisesta tekniikan kehitykseen

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon moottoriajoneuvojen ja niiden perivau-
nujen tyyppihyviksynnista 6 paivind helmikuuta 1970
annetun neuvoston direktiivin 70/156/ETY ('), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilli 96/79/EY (%), ja erityisesti sen 13
artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon moottoriajoneuvojen nopeudenmittaus- ja
peruutuslaitteita koskevan jisenvaltioiden lainsiddinnén
lihentimisestd 26 piivind kesikuuta 1975 annetun
neuvoston direktiivin 75/443/ETY (), ja erityisesti sen 6
artiklan,

sekd katsoo, ettd

direktiivi 75/443/ETY on vyksi neuvoston direktiivilld
70/156/ETY perustettua EY-tyyppihyviksyntimenettelyi
koskevista erityisdirektiiveisti; siten direktiivin
70/156/ETY ajoneuvojirjestelmid, osia ja erillisia teknisid
yksikoitd koskevia siiinnoksia sovelletaan tihan direktii-
viin,

erityisesti direktiivin 70/156/ETY 3 artiklan 4 kohdassa ja
4 artiklan 3 kohdassa saddetdin, ettd jokaiseen erityisdi-
rektiiviin on liitettivd ilmoituslomake, joka sisiltad
mainitun direktiivin liitteen I vastaavat osat, sekd tyyppi-
hyviksyntatodistus, joka perustuu mainitun direktiivin
liitteeseen VI ja mahdollistaa tyyppihyviksynnin tietoko-
neellistamisen,

on myds toivottavaa, ettd timén direktiivin tekniset mairi-
telmat yhdenmukaistetaan  vastaavan  Yhdistyneiden
Kansakuntien Euroopan talouskomission siannon N:o 39
kanssa,

tamian  direktiivin  sifinnékset  ovat  direktiivilla
70/156/ETY perustetun tekniikan kehitykseen mukautta-
mista kisittelevin komitean lausunnon mukaiset,

() EYVL Nioo L 42, 23.2.1970, s. 1
() BYVL Nioo L 18, 21.1.1997, s. 7
() EYVL Niwo L 196, 2671975, s. 1

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 75/443/ETY seuraavasti:

1. Muutetaan 1 artiklan loppu seuraavasti:

”

kiskoilla kulkevia ajoneuvoja sekid maatalous- ja
metsatraktoreita ja kaikkia liikkkuvia koneita.”.

2. Muutetaan liitteet timin direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1. Alkaen 1 piivisti lokakuuta 1997 jisenvaltiot eivit
saa:

— kieltaytyd  ajoneuvotyypin  osalta  mydntimisti
EY-tyyppihyviaksyntaa tai kansallista tyyppihyviksyn-

tdd, tai

'

— kieltdad ajoneuvojen rekisterdintid, myyntii tai kiyt-
téonottoa

nopeudenmittaus- ja peruutuslaitteisiin liittyvistd syistd,
jos ajoneuvot ovat direktiivin 75/443/ETY, sellaisena kuin
se on muutettuna talla direktiivilla, vaatimusten mukaiset.

2. Alkaen 1 piaivasta lokakuuta 1998 jasenvaltiot:
— eivit endd saa myontid EY-tyyppihyviksyntia, ja

— saavat kieltdytyd myontimisti kansallista tyyppihyvik-
syntii

ajoneuvotyypille nopeudenmittaus- ja peruutuslaitteisiin
liittyvistd syistd, jos direktiivin 75/443/ETY, sellaisena
kuin se on muutettuna tilld direktiivilli, vaatimuksia el
tiyteta.

3 artikla

1.  Jasenvaltioiden on saatettava timidn direktiivin
noudattamisen edellyttimait lait, asetukset ja hallinnolliset
miiriykset voimaan ennen 1 piivaa lokakuuta 1997.
Niiden on ilmoitettava tistdi komissiolle viipymaitta.

2. Niissi jasenvaltioiden antamissa saadoksissi on
viitattava tihdn direktiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa
nithin on liitettdva viittaus tihan direktiiviin. Jdsenval-
tioiden on saddettivi siiti, miten viittaukset tehddin.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava tassd direktiivissd
tarkoitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
sidannokset kirjallisina komissiolle.
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4 artikla

Tami direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenenteni piivina sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan yhteisijen virallisessa lebdessd.

5 artikla
Tami direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissi 24 piivini kesiakuuta 1997.

Komission puolesta
Martin BANGEMANN

Komission jdsen
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LIITE

— Lisitddn artikloiden jilkeen seuraava liiteluettelo:

"LIITELUETTELO
LITE I Peruutuslaitteet
LITE IL Nopeudenmittauslaitteet

Lisdys 1: limoituslomake

Lisdays 2: Tyyppihyviksyntitodistus”

— Muutokset liitteeseen II:

— Korvataan 3 kohta seuraavalla 3 kohdalla:

”3. AJONEUVOTYYPIN EY-TYYPPIHYVAKSYNNAN HAKEMINEN

3.1. Valmistajan on tehtivi ajoneuvotyypin peruutus- ja nopeudenmittauslaitteiden osalta direk-
tiivin 70/156/ETY 3 artiklan 4 kohdan mukainen EY-tyyppihyviksyntihakemus.

3.2 Ilmoituslomakkeen malli esitetidn lisdyksessa 1.

33 Tyyppihyvéksyntitesteisti vastaavalle tekniselle tutkimuslaitokselle on toimitettava:

3.3.1. hyviksyttivaa tyyppia edustava ajoneuvo.”

— Muutetaan 4.2.1 ja 4.2.2 kohta seuraavasti:
"4.2.1. Mittarin asteikon jaon on oltava 1, 2, 5 tai 10 km/h. Nopeusarvot on merkittivi asteikkotau-
luun seuraavasti:

4.2.1.1. kun asteikkotaulun korkein arvo on enintdin 200 km/h, nopeusarvot on merkittivi enintidn
20 km:n/h vilein,

4.2.1.2. kun asteikkotaulun korkein arvo on yli 200 km/h, nopeusarvot on merkittivi enintadn 30
km:n/h vilein.

4.22. Jos nopeusmittari on valmistettu myytaviksi sellaisessa jasenvaltiossa, jossa kiytetidn englan-
tilaista mittayksikko4 ja jossa ovat voimassa § artiklan mukaiset siirtymikauden jirjestelyt,
nopeusmittarin on niytettivd ajoneuvon nopeus myds maileina tunnissa (mph); asteikon
jaon on oltava 1, 2, 5 tai 10 mph. Nopeusarvot on merkittiva asteikkotauluun enintiin 20
mph:n vilein.

4.23. Nopeusarvojen vilien ei tarvitse olla yhtid suuret.”

— Lisataan seuraavat uudet 5—7 kohdat:

”s. AJONEUVOTYYPIN EY-TYYPPIHYVAKSYNNAN MYONTAMINEN

5.1. Jos asiaankuuluvat vaatimukset tiytetdan, on EY-tyyppihyviksyntd myonnettiva direktiivin
70/156/ETY 4 artiklan 3 kohdan ja, soveltuvin osin, 4 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

5.2. EY-tyyppihyviksyntitodistuksen malli annetaan lisiyksessa 2.

53. Jokaiselle hyviksytylle ajoneuvotyypille on annettava hyviksyntinumero direktiivin
70/156/ETY liitteen VII mukaisesti. Sama jisenvaltio ei saa antaa samaa numeroa toiselle
ajoneuvotyypille.

6. TYYPIN MUUTOKSET JA HYVAKSYNTOJEN TARKISTUKSET

6.1. Jos timan direktiivin mukaisesti hyviksyttyd tyyppida muutetaan, sovelletaan direktiivin
70/156/ETY S artiklan sddnnoksid.

7. TUOTANNON VAATIMUSTENMUKAISUUS

7.1. Yleiseni saantona toimenpiteet tuotannon vaatimustenmukaisuuden takaamiseksi on toteu-
tettava direktiivin 70/156/ETY 10 artiklan sadnnosten mukaisesti.”
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— Lisatdan seuraavat uudet lisiykset 1 ja 2:

Lisdys 1

Neuvoston direktiivin 70/156/ETY () liitteen I mukainen

ilmoituslomake N:o ......... "

ajoneuvon EY-tyyppihyviksynnisti nopeudenmittaus- ja peruutuslaitteiden osalta

(direktiivi 75/443/ETY, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld .../.../EY)

Seuraavat tiedot on soveltuvin osin toimitettava kolmena kappaleena, ja niihin on liitettava siséllysluet-
telo. Mahdolliset piirustukset on toimitettava asianmukaisessa mittakaavassa ja riittivin yksityiskohtaisina
A4-koossa tai tihan kokoon taitettuina. Mahdollisten valokuvien on oltava riittivin yksityiskohtaisia.

Jos jarjestelmissd, osissa tai erillisissi teknisissd yksikoissd on sihkoohjattuja toimintoja, tiedot niiden
suoritusarvoista on toimitettava.

0.1.

0.2.

0.3.

0.3.1.

0.4.

0.5.

0.8.

1.1

26.

26.1.

YLEISTA

Merkki (valmistajan toOIMINIMI)Y coooeceeeiiniiiiieireccci it sa s e sse e ese s ssenens

Tyypin tunnistustavat, jos ne on merKitty ajoneuvoon (b): ..c..ccoooriiiinenincinieinenniiresinnieein

Niiden merkintdjen SHAINLE c.o.ccoiviecuiiiieciieice ettt neen

AJONEUVOIUOKKA (C): w..ecmrimiiiiiieicir ettt

Valmistajan nimi 8 0S0ILE: .....eoiveiiiiieireerei ittt sttt

Ajoneuvon kokoonpanotehtaan (kokoonpanotehtaiden) osoite (OSOIttEEL): ......ovumeruermcemieriunrueens

AJONEUVON YLEISET RAKENTEELLISET OMINAISUUDET

Valokuvat ja/tai piirustukset malligjonEUVOSEA: .......coeevereeciiee s

MASSAT JA MITAT (e) (kgiina ja mm:ina)

(Tarvittaessa viitataan piirustukseen)

Ajokuntoisen korilla ja muun kuin M;-luockkaan kuuluvan vetoauton osalta kytkentalaitteella
varustetun ajoneuvon massa tai alustan massa ohjaamoineen, jos valmistaja ei asenna koria ja/tai
kytkentilaitetta (mukaan lukien jazhdytysneste, voiteludljyt, polttoaine, muut nesteet (100 %)
kaytettya vetti lukuun ottamatta, tyokalut, varapyori ja kuljettaja seka linja-autojen osalta
michistdn jasenen massa (75 kg), jos ajoneuvossa on miehistSn istuin) (o) (kunkin muunnoksen
SUUTIN JA PIEMHN. ATVOY cecruriurceritreisisessensessesas st st ess st s st s s bbb

Timan massa jakautuminen akseleiden kesken ja puoliperdvaunun tai keskiakseliperdvaunun
osalta kytkentikohtaan kohdistuva kuormitus (suurin ja pienin arvo): ........ceinniens

() Tamin ilmoituslomakkeen kohtien numerointi ja alaviitteet ovat direktiivin 70/156/ETY liitteen mukaiset. Tamin
direktiivin kannalta merkityksettdmat kohdat on jitetty pois.
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4. VOIMANSIIRTO (v)
4.2. Tyyppi (mekaaninen, hydraulinen, SEhKSINEN JNE.): ...coiiiieemirimeeieeeeieeeeecee e

4.5. VAIRAEIAALKKO «....c.veerreiieieteeresteisreseete e es e see s e e s ese e s et seassensessenssesensssssses s eseseseeesas

4.53. Hallintamenetelmi: ..........ooevevieieueeieeeeietieeeeeceieee e eeeeseeesess e seenen

4.6. Vilityssuhteet

Vaihteiston sisiiset . .Vetopyiirﬁstﬁn
ali vilityssuhde (-suhteet)
vilityssuhteet . .
(moottorin ja (vaihdelaatikon Kokonai
Vaihde . o ulostuloakselin ja o oonais-
vaihdelaatikon . L vilityssuhteet
. vetivien pydrien
ulostuloakselin . .
. . kierrostukujen
kierroslukujen suhteet)
suhde)
Suurin CVT'n osalta (")
1
2
3
Pienin CVT:n osalta (7)
Peruutus
(") Portaattomasti sidtyvi vaihteisto
47. Ajoneuvon suurin nopeus (KM/h) (W) oottt
48. Nopeusmittari (ajopiirturin osalta ilmoitetaan ainoastaan hyvaksyntimerkinti):
48.1. Toimintatapa ja kdyttdmekanismin KUVAUS: ..........ccccoiiiioiorcrinieneirc et ee e
4.8.2.  MittanivaKior ...o.coieiic b et

48.3. Mittausmekanismin toleranssi (direktiivin 75/443/ETY liitteessa II olevan 2.1.3. kohdan mukai-
SESEE): 1ovivieriicnri ettt et bbb bR R et s e ettt ebe b eeas

484. Kokonaisvilityssuhde (direktiivin 75/443/ETY liitteessi II olevan 2.1.2. kohdan mukaisesti) tai

VaStaaVat HEAOL: ....oiuiiiiiiiii et r et
48.5. Nopeusmittarin asteikon tai muun naytdn Kaavio:........o.ocoeeeeoieiominieceeececeee e
6. PYORANTUENTA

6.6. Renkaat ja pyorit

6.6.2.  Vierintasiteiden yla- ja alarajat

B.6.2.1. AKSElL 11 ettt ettt eh et s b e e b b s e
6.6.2.2. Akseli 2. eeetteueaber sttt ser ettt e e et bttt ea e e an
6.6.2.3. AKSElL 3 ittt ettt et aan
B.6.24. AKSEIL 41 .ottt ettt e e e bbb RSt a et et
6.63. Ajoneuvon valmistajan suosittelema(t) regaspaine(et): .....civeovcmmiureueemeumrmmiinccmncmnniiiitniines kPa

Piivimairs, tiedosto
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Lisdys 2

MALLI

[Enimmaiskoko: A4 (210 = 297 mm)]

EY-TYYPPIHYVAKSYNTATODISTUS

Viranomaisen
leima

Iimoitus ajoneuvotyypin/osatyypin/erillisen teknisen yksikén tyypin (1):
— tyyppihyvaksynnisti (),

— tyyppihyviksynnin laajennuksesta (!),

— tyyppihyviksynnin epiimisesti (),

— tyyppihyviksynnin peruuttamisesta (')

'direktiivin 75/443/ETY mukaisesti, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla . .. /.../EY.

TYYPPINYVAKSYNEANUIMETO: ...ttt ettt eaesee e st s b e s e s st se et et etssesesnsesnssenn

LagjennuUKSEN SYY: ...o.omiiiiiiiii ittt bttt et s e ha et as e aa s es bt e nebenere et erensennen

1 JAKSO

0.1.  Merkki (valmistajan tOIMINIMIY ..ccoieiiiiiimiiciiniircci ettt es e aeteesae s e eseebanestsb e s s rabssenassnsnss

0.2. Tyyppi ja yleinen kuvaus (KUVAUKSEL): ........ccocooiuimiiiiiiiiiiiciteeint et sceas et ns s

0.3. Tyyppin tunnistustavat, jos ne on merkitty ajoneuvoon/osaan/erilliseen tekniseen yksikkoon () (2):

0.3.1. Niaiden merkintdjen SIAINE ..o.ooivriereiiteceeireee ettt n et ereaen
0.4.  AJoneuvolUOKKa (1) (3): .ottt
0.5.  Valmistajan NIMi Ja OSOILE: ...cccveueirreirirnteinsieesietressie st ss et s s e ss s bbb i benr s b ben s

0.7. Osien ja erillisten teknisten yksikdiden osalta EY-tyyppihyviksyntimerkin sijainti ja kiinnitystapa:

0.8. Kokoonpanotehtaan (kokoonpanotehtaiden) 0s0ite (OSOILEEL): ....oovviumriererceieeriiricinticinceecienssiencnens
II JAKSO

1. Lisitietoja (soveltuvin osin): Ks. lisayksen liite

2. Testien suorittamisesta vastaava tekninen tutkimuslaitos:.........ccoiveeieriiiiiiietiienneee e
3. TeSLaUSSEIOSLEEN PAIVAYS: 1.vuvvurersessieerersssrscbee sttt b bbb
4. TeStaUSSEIOSLEEN TIUIMEIO: 1.vvuiseereeereesesereecsesssessseneasarsssssseseses st st assesensassssnssabessssssssassastatsssss et as e ntaesasaess

5. Huomautuksia (tarvittaessa): Ks. lisiyksen liite
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6. Paikka: ....cocvvvrninninnnns et ettt b AR RS R e R R s Re AR A bttt et
7. PAIVAMEBALAL ...coomivieeeetiee ettt bttt tas et sttt et ettt sttt ettt sttt
8. ATLEKITJOILUS: .eevrinincenraeseecreseacssenseets e seresaaeeseass s erecacsseacssaneas e coren b etacsestneasaesetacteerensaesesssessasnentessasssnen
9. Liitteend on luettelo hyviksyntiviranomaiselle luovutetusta tietopaketista, joka on pyynnosti saata-

vissa.

(') Tarpeeton yliviivataan.

(2 Jos tyypin tunnistustavassa on merkkeji, joilla ei ole merkitystd tissi tyyppihyviksyntitodistuksessa tarkoitetun
ajoneuvon, osan tai erillisen teknisen yksikén tyyppin kuvailemisen kannalta, kyseiset merkit on esitetivi asiakirja-ai-
neistossa tunnuksella ”?” (esim. ABC??123??).

(%) Maritelty direktiivin 70/156/ETY litteessi II A.

Lisdyksen liite
EY-tyyppihyviksyntitodistukseen N:o ........

direktiivin 75/443/ETY, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld .../.../EY, mukaisesta
ajoneuvon tyyppihyviksynnasta

1. LISATIETOJA

1.1. Nopeusmittari

1.1.1 Tunnistustavat, jos saatavissa, sekd naiden merkintdjen SiAINti: .o..ooveeuommeeinceniicmniicicns
5. HUOMAUTUKSIA:

(esimerkiksi: voimassa sekd niiden ajoneuvojen osalta, joiden hallintalaitteet ovat vasemmalla, ettd
niiden ajoneuvojen osalta, joiden hallintalaitteet ovat oikealla)
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II

(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 27 piivind kesikuuta 1997,

talous- ja sosiaalikomitean jisenen nimeimiseksi

(97/415/EY, Euratom)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen
166 artiklan,

ottaa huomioon jisenten nimeidmisestd talous- ja sosiaalikomiteaan 21 pdivand syyskuuta
1994 alkavaksi ja 20 paivini syyskuuta 1998 paittyviksi kaudeksi 26 piivina syyskuuta
1994 tehdyn neuvoston paitoksen 94/660/EY, Euratom ('),

katsoo, ettd edelld mainitun komitean jisenen paikka on vapautunut Alphonse Bernardin
kuoleman vuoksi, josta on ilmoitettu komissiolle 28 paivinid maaliskuuta 1996,

ottaa huomioon Ranskan hallituksen 14 paivini maaliskuuta 1997 esittamit ehdokkaat,

ja saatuaan Euroopan yhteiséjen komission lausunnon,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Jean-Claude Quentin nimetidn talous- ja sosiaalikomitean jiseneksi Alphonse Bernardin
tilalle timin toimikauden loppuun eli 20 paiviin syyskuuta 1998 saakka.

Tehty Luxemburgissa 27 piivini kesikuuta 1997.

Neuvoston puolesta
A. JORRITSMA-LEBBINK

Pubeenjohtaja

(') EYVL Nio L 257, 5.10.1994, s. 20
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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 30 piivind kesikuuta 1997,

Alankomaiden julkisyhteisdjen talouden liiallisen alijidmin olemassaolosta
tehdyn pdidtSksen kumoamisesta

(97/416/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 104 c artiklan 12 kohdan,

ottaa huomioon komission suosituksen,
sekid katsoo, ettd

talous- ja rahaliiton toinen vaihe alkoi 1 pédivind tammi-
kuuta 1994; perustamissopimuksen 109 e artiklan 4
kohdassa miaratiin, ettd toisen vaiheen aikana jasenvaltiot
pyrkivit valttiméddn liiallisia julkisyhteisjen talouden
alijaamis,

liiallista alijaimad koskevassa menettelyssd péétetdén,
onko lijallinen alijiimi olemassa, ja kun liiallinen
alijidmi on oikaistu, kyseinen pdités kumotaan; toisen
vaiheen aikana liiallisia alijidmia koskeva menettely
miirdytyy 104 c artiklan perusteella, lukuun ottamatta 1,
9 ja 11 kohtaa; perustamissopimuksen liitteend olevasta
liiallisia alijaizmid koskevasta menettelystd tehdyssd poyta-
kirjassa annetaan lisamadrdyksia liiallista alijadmad
koskevan menettelyn tiytintddnpanosta; asetuksessa (EY)
N:o 3605/93 (') vahvistetaan yksityiskohtaiset si&nnét ja
madritykset kyseisen poytikirjan mairdysten soveltami-
seksi,

neuvosto paatti 104 c artiklan 6 kohdan mukaisesti
komission suosituksesta, etti Alankomaiden julkisyhtei-
sdjen talouden alijadmi oli liiallinen; 104 c artiklan 7
kohdan mukaisesti neuvosto antoi Alankomaille suosi-
tuksia liiallista alijiamii koskevan tilanteen lopettami-
seksi,

neuvoston paatds liiallisen alijidmin  olemassaolosta
kumotaan 104 c artiklan 12 kohdan méiriysten mukai-
sesti, kun lifallinen alijiimi asianomaisessa jisenvaltiossa
on neuvoston kisityksen mukaan oikaistu,

piitosta kumotessaan neuvosto toimii komission suosituk-
sesta; seuraavassa esitetyt paatelmit, jotka perustuvat
komission toimittamiin tietoihin Alankomaiden annettua
asetuksen (EY) N:o 3605/93 mukaisesti kertomuksensa
maaliskuussa 1997, ovat aiheellisia:

julkisyhteisdjen talouden alijiami kasvoi vuosina 1994 ja
1995 hieman eli 4 prosenttiin bruttokansantuotteesta,
miki johtui osittain sosiaalisen asuntojirjestelmin uudis-
tamiseen liittyvistd poikkeuksellisista menoista, mutta

(") Liiallisia alijadmia koskevasta menettelystd tehdyn poytikirjan
soveltamisesta 22 paivind marraskuuta 1993 annettu neuvos-
ton asetus (EY) N:o 3605/93 (EYVL N:o L 332, 31.12.1993, s.
7).

timi kehitys on sittemmin kidntynyt péinvastaiseksi.
Vuodelle 1996 neuvosto oli suositellut alijiimin supista-
mista huomattavasti alle 2,8 prosenttiin bruttokansantuot-
teesta; alijaidmadi supistettiin todellisuudessa 2,4 prosenttiin
bruttokansantuotteesta, mikd on alle perustamissopimuk-
sessa madritellyn viitearvon. Se oletetaan alentuvan edel-
leen noin 2,3 prosenttiin bruttokansantuotteesta vuonna
1997. Ajan tasalle saatetun Alankomaiden lahentymisoh-
jelman mukaan sen julkisyhteisjen talouden alijadma voi
edelleen supistua 1,5 prosenttiin bruttokansantuotteesta
vuonna 1998.

Kasvun dynamiikka ja alijidmin pieneneminen ovat nyt
alkaneet alentaa julkistalouden bruttovelkasuhdetta:
vuonna 1993 velan suhde bruttokansantuotteeseen oli
huipussaan eli 80,5 prosenttia, josta se laski 78,5 prosent-
tiin vuonna 1996.

Alijaiama  oli  perustamissopimuksessa  miiritellyn
viitearvon alapuolella vuonna 1996, ja sen odotetaan
pysyvin sellaisena vuonna 1997 sekd supistuvan edelleen
keskipitkilld aikavililla; bruttovelkasuhde alenee parhail-
laan, ja sen odotetaan alentuvan nopeammin tulevina
vuosina,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Kokonaistilanteen arvioinnin perusteella Alankomaiden
julkisyhteiséjen talouden liiallista alijadgmaa koskeva
tilanne on oikaistu.

2 artikla

Kumotaan Alankomaiden julkisyhteiséjen talouden liial-
lisen alijaamin olemassaolosta 26 piivina syyskuuta 1994
tehty neuvoston paatos.

3 artikla

Tam3 paitds on osoitettu Alankomaiden kuningaskun-
nalle.

Tehty Luxemburgissa 30 paivini kesikuuta 1997.

Neuvoston puolesta
A. NUIS
Pubeenjobtaja
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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 30 piivind kesikuuta 1997,

Suomen julkisyhteisdjen talouden liiallisen alijiimin olemassaolosta tehdyn
piitoksen kumoamisesta

(97/417/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan vyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 104 c artiklan 12 kohdan,

ottaa huomioon komission suosituksen,
sekid katsoo, ettd

talous- ja rahaliiton toinen vaihe alkoi 1 piivini tammi-
kuuta 1994; perustamissopimuksen 109 e artiklan 4
kohdassa maaritiin, ettd toisen vaiheen aikana jisenvaltiot
pyrkivit valttimaan lijallisia julkisyhteisojen talouden
alijaamia,

liiallista aliji@mad koskevassa menettelyssa péatetaan,
onko liiallinen alijadma olemassa, ja kun liiallinen
alijiima on oikaistu, kyseinen p#atés kumotaan; toisen
vaiheen aikana liiallisia alijadgmii koskeva menettely
madrdytyy 104 c artiklan perusteella, lukuun ottamatta sen
1, 9 ja 11 kohtaa; perustamissopimuksen liitteend olevasta
liiallisia alijidmia koskevasta menettelystd tehdyssid poyti-
kirjassa annetaan lisimadrayksid liiallista alijidmia
koskevan menettelyn tiytintodnpanosta; asetuksessa (EY)
N:o 3605/93 () vahvistetaan yksityiskohtaiset sidnndt ja
miiritykset kyseisen poytikirjan mairdysten soveltami-
seksi,

neuvosto paitti 104 c artiklan 6 kohdan mukaisesti
komission suosituksesta, ettdi Suomen julkisyhteisdjen
talouden alijidmd oli liiallinen; 104 c artiklan 7 kohdan
mukaisesti neuvosto antoi Suomelle suosituksia liiallista
alijaamia koskevan tilanteen lopettamiseksi,

neuvoston paitds lijallisen alijidmin olemassaolosta
kumotaan 104 c artiklan 12 kohdan miiriysten mukai-
sesti, kun liiallinen alijaimi asianomaisessa jisenvaltiossa
on neuvoston kiasityksen mukaan oikaistu,

paatosta kumotessaan neuvosto toimii komission suosituk-
sesta; seuraavassa esitetyt pidtelmit, jotka perustuvat
komission toimittamiin tietoihin Suomen annettua
asetuksen (EY) N:o 3605/93 mukaisesti kertomuksensa
maaliskuussa 1997, ovat aiheellisia:

vuosien 1990 —1993 syvin laman aikana julkisyhteisdjen
talouden alijadmi kasvoi, mutta suuntaus on sittemmin
kaantynyt painvastaiseksi. Suomen julkisyhteisdjen netto-
luotonotto supistui vuosina 1994 ja 1995 ja edelleen
vuonna 1996, jolloin se oli 2,6 prosenttia bruttokansan-
tuotteesta  eli  perustamissopimuksessa  midritellyn

(') Liiallisia alijaamis koskevasta menettelystd tehdyn poytikirjan
soveltamisesta 22 paivdnd marraskuuta 1993 annettu neuvos-
ton asetus (EY) N:o 3605/93 (EYVL N:o L 332, 31.12.1993,
s. 7).

viitearvon alapuolella. Julkisyhteisdjen nettoluotonoton
odotetaan supistuvan 1,9 prosenttiin bruttokansantuot-
teesta vuonna 1997. Suomen tarkistetussa lihentymisoh-
jelmassa on tavoitteena julkistalouden ylijidmi vuonna
1999.

Julkisyhteisdjen  bruttovelkasuhteen kasvu  pysihtyi
vuoden 1994 jilkeen; velan suhde bruttokansantuottee-
seen supistui vuosina 1995 ja 1996, jolloin se oli 58,7
prosenttia. Velkasuhde ei ole koskaan ylittinyt perusta-
missopimuksessa mdiriteltyd viitearvoa, 60 prosenttia
bruttokansantuotteesta.

Alijaama  oli  perustamissopimuksessa  midritellyn
viitearvon alapuolella vuonna 1996, ja sen odotetaan
pysyvin sellaisena vuonna 1997 seki supistuvan edelleen
muuttuen ylijidamaksi keskipitkilld aikavililld; bruttovel-
kasuhde on perustamissopimuksessa mairiteltyé viitearvoa
pienempi ja sen odotetaan pysyvin sellaisena ennustetta-
vissa olevassa tulevaisuudessa,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Kokonaistilanteen arvioinnin perusteella Suomen julkis-
yhteisdjen talouden liiallista alijidmaé koskeva tilanne on
oikaistu.

2 artikla

Kumotaan Suomen julkisyhteiséjen talouden liiallisen
alijgamin olemassaolosta 10 piivand heindkuuta 1995
tehty neuvoston p#itds.

3 artikla

Timi paitds on osoitettu Suomen tasavallalle.

Tehty Luxemburgissa 30 paivina kesikuuta 1997.

Nenvoston puolesta
A. NUIS
Pubeenjobtaja
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N:o L 177/25

Ilmoitus Euroopan yhteison ja Ecuadorin tasavallan vililli huumeiden ja psyko-
trooppisten aineiden laittomassa valmistuksessa usein kiytettivisti aineista ja
niiden esiasteista tehdyn sopimuksen (') voimaantulosta

Euroopan yhteisébn ja Ecuadorin tasavallan vilinen huumeiden ja psykotrooppisten
aineiden laittomassa valmistuksessa usein kiytettdviid aineita tai niiden esiasteita koskeva
sopimus, jonka neuvosto paitti tehdd 18 péivind joulukuuta 1995, tulee voimaan 1 piivini
elokuuta 1997 sopimuksen 12 artiklassa maarittyjen menettelyjen tultua saatetuiksi
paitokseen 17 piivand kesikuuta 1997.

() EYVL Nioo L 324, 30.12.1995, s. 18
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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 19 piivind kesikuuta 1997,

ominaisuuksien madiritelmisti ja maataloustuotteiden luettelosta maatilojen
rakennetta koskevien tilastotietojen keruuta varten annetun piitéksen
89/651/ETY liitteen I muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(97/418/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon maatilojen rakennetta koskevien yhteisén
tilastotietojen keruun jirjestimisesti 29 pdivina helmi-
kuuta 1988 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
571/88 ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2467/96 (), ja erityisesti sen 8
artiklan 1 kohdan ja 15 artiklan,

seka katsoo, ettd

asetuksen (ETY) N:o 571/88 8 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti tehtivien tietojen keruujen ominaisuusluetteloon
sekd ominaisuuksia koskeviin kisitteiden méairitelmiin ja
alueiden, tutkimusalueiden ja muiden alueellisten yksi-
koiden rajoihin tehtdvisti muutoksista péitetddn edelld
mainitun asetuksen 15 artiklassa siadettyd menettelyid
noudattaen  eli  pysyvin  maataloustilastokomitean
lausunnon antamisen jilkeen tehtavilla komission paatok-
sella,

asetuksessa (ETY) N:io 571/88 siddettyjen maatilojen
rakennetta koskevien tietojen keruun tulokset voivat olla
yhdenmukaiset koko Euroopan yhteison alueella ainoas-
taan, jos kerittivien tietojen luetteloon sisdltyvat kisitteet
ymmirretiin ja jos niita kdytetidn yhteniisesti,

ominaisuusluetteloa on viimeksi muutettu komission
piatoksella N:o 96/170/EY () ja komission piitoksessd

() EYVL Nio L 56, 23.1988, s. 1
() BYVL Nio L 335, 24.12.1996, s. 3
() EYVL Nio L 47, 24.2.1996, s. 23

89/651/ETY (*), jota on viimeksi muutettu paitokselld
96/170/EY, siidetiin vuosien 1988 ja 1997 vilisissd
rakennetutkimuksissa kaytettavistd maérityksistd, alueista
ja tutkimusalueista; timin takia paitosta 89/651/ETY on
mukautettava ja tiydennettava, ja

tissd padtoksessd madrityt toimenpiteet ovat pysyvin
maataloustilastokomitean lausunnon mukaiset,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Muutetaan paitoksen 89/651/ETY liite I timén paitoksen
liitteen mukaisesti.

2 artikla
Timi paitds on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
Tehty Brysselissi 19 paivina kesikuuta 1997.

Komission puolesta
Yves-Thibault DE SILGUY

Komission jdsen

() EYVL N:o L 391, 30.12.1989, s. 1
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LIITE

Korvataan paitoksen 89/651/ETY liitteen I kohta "D/21 Kesanto” seuraavasti:

"D/21 Kesanto, jolle ei myonneti tukea
ja
D/22 Kesanto, johon sovelletaan tukijirjestelmid ja jota ei kiyteti taloudellisesti

I Kesantomaata ei saa sekoittaa vuoroviljelyyn (I/01) eika kiyttimattdmain maatalousmaahan (H/01).
Kesantomaan tirkein ominaisuus on, etti se jitetidn lepidmaiin yleensi yhden satokauden ajaksi
maan parantamiseksi.

Kesanto voi olla:
1) avokesantoa, jolla ei ole mitidn kasvillisuutta;

2) maata, jolla on luonnonvaraista kasvillisuutta; titd kasvillisuutta voidaan kayttia rehuna tai kyntas
maahan;

3) maata, jota kaytetidn yksinomaan viherlannoitteen tuottamista varten.

D/21 Kesanto, jolle ei mydnneti tukea

L Kaikki kiertoviljelyyn kuuluvat maa-alueet, hoidetut tai hoitamattomat, jotka eivit tuota satoa yhden
satokauden aikana ja joille ei myonneti taloudellista tukea.

D/22 Kesanto, johon sovelletaan tukijirjestelmid ja jota ei kiyteti taloudellisesti

L Maa, jota varten maatila on oikeutettu maatalousmaan viljelykaytosta poistamisen tukemiseen tarkoi-
tettuun taloudelliseen tukeen neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2328/91 ('), neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1765/92 () ja komission asetuksen (ETY) N:o 334/93 (°) tai soveltuvissa tapauksissa uusimman
lainsddddnnén mukaisesti. Jos maa kuuluu samankaltaiseen kansalliseen tukijirjestelmiin, se luetaan
tihin kohtaan. Maa, johon sovellettaessa tukijarjestelmissid maa poistetaan viljelykaytosti viittd vuotta
pidemmiksi ajaksi, on merkittava kohtaan H/01 + H/03”

() EYVL Noo L 218, 68.1991, s. 1
() EYVL No L 181, 1.7.1992, s. 12
() EYVL Nio L 38, 16.2.1993, s. 12
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OIKAISUJA

Oikaistaan komission piditds 97/401/EY, tehty 17 pdivini kesdkuuta 1997, Indonesiasta
periisin olevien kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuontia koskevista erityisvaatimuksista
tehdyn pditSksen 94/324/EY muuttamisesta

(Euroopan yhteisjen virallinen lebti Nio L 166, 25. kesikuuta 1997)

Sivulla 15, liitteesss, sarakkeessa "Hyviksyntinumero”

korvataan ilmaus: 7"102.21.87
ilmauksella: ”106.21.B".
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